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Последний взрыв доктора Уистлера

Доктору Уистлеру снова выстрелили в спину. Но он дополз к последнему компьютеру, чтобы
активировать программу защиты данных, потом с усталым лицом прислонился к стене.
Пистолет выпал из его руки. Полицейский направил свой пистолет на голову доктора Уистлера
и пригрозил:

– Ты сдохнешь, если осмелишься пошевелить хоть пальцем!

Блэйд неподалеку дрался с дюжиной полицейских. Доктор Уистлер знал, что он должен
умереть, поэтому поднял левую руку и сказал:

– А что насчет этого?

Доктор Уистлер улыбнулся, и полицейские тут же отступили:

– У него что-то в руке!

Но было уже слишком поздно. Доктор Уистлер нажал кнопку детонации. Он установил
большое количество взрывчатки в доме. Поскольку он не мог сбежать, он просто умер вместе с
этими проклятыми рабами вампиров. Кнопка была активирована, и мощнейшее пламя взрыва
полностью разрушило половину дома, а слуги вампиров, которые только что окружили
доктора, были уничтожены один за другим.

Агент Рэй Камберленд увидел взрыв внутри дома и крикнул:

– Черт возьми!

Пламя взмыло в небо, как дракон в темноте. Агент Рэй Камберленд взял рацию и спросил:

– Что там случилось! Отвечайте!

В тот момент, когда Блэйд увидел взрыв, он успел выскочить из дома. Как только он вышел, его
окружила большая группа полицейских в касках с пистолетами. Они закричали:

– Не двигайся!

Блэйд с грустным выражением лица стиснул зубы, держа в руке серебряный меч. Затем он сел
на землю и вонзил меч перед собой. Доктор Уистлер мертв! В таком большом взрыве у него не
было шансов выжить. Горе Блэйда было душераздирающим! Он впал в полное безразличие,
опустил голову и не сопротивлялся полиции, сковывающей ему руки.

В полицейском участке руки Блэйда были прикованы наручниками к стулу. Он сидел, закрыв
глаза. К нему подошли агенты Камберленд и Уилсон.

– Вставай, бездельник! – игриво сказал Уилсон.

Агент Рэй Камберленд хлопнул в ладоши, пытаясь разбудить Блэйда. Голова Блэйда



повернулась, а затем он открыл глаза. С тех пор как его поймали, прошли почти сутки, и
тормозящий эффект сыворотки постепенно ослабевает. Теперь его физическое состояние
очень плохое. Увидев, что Блэйд просыпается, агент Камберленд представился:

– Я агент Рэй Камберленд, а это федеральный следователь Уилсон. Мы отслеживаем вас уже в
течение долгого времени.

Блэйд немедленно посмотрел по сторонам и спросил:

– Где Уистлер?

– Мертв! – слова Уилсона вонзились в грудь Блэйда, как раскалённый нож, и слезы мгновенно
покатились из его глаз. Блэйд никогда не чувствовал такой сильной боли, которая была даже
более невыносимой, чем если бы его тело было пронзили шипами.

– Он мёртв, как люди, которых ты убил! – Уилсон не сочувствовал боли Блэйда.

Агент Рэй Камберленд спросил:

– Так сколько человек ты убил, тридцать, сорок или пятьдесят?

– 1182, но все они вампиры или служат им, – Блэйд назвал точное число.

Уилсон рассмеялся, когда услышал это, как будто то, что сказал Блэйд, было забавной шуткой.

– Ты сказал, что они вампиры, верно? Ты можешь сочинять истории сколько хочешь, Блэйд, но
это бесполезно. Мы знаем, кто ты… – агент Рэй Камберленд наклонился к лицу Блэйда, – Ты
хладнокровный убийца!

– И вы очень больны, – в это время дверь комнаты открылась, и вошел известный судебный
психиатр доктор Вэнс, который раньше появлялся в телешоу, – Позвольте профессионалу
поставить диагноз!

Доктор Вэнс подошел к Блэйду и поприветствовал его:

– Привет, Блейд! Я доктор Вэнс. Меня послали дать вам психологическую оценку.
Джентльмены, вы можете выйти?

– Хорошо! Оставляем его вам, – агент Рэй Камберленд и федеральный следователь Уилсон
надели пальто и вышли.

За большим зеркалом в соседней комнате стоит новый начальник полиции Рид и смотрит на
происходящее.

– Я знаю, что ты, должно быть, очень напуган. Но ты должен знать, что я здесь, чтобы помочь
тебе. Чтобы лучше помочь тебе, я должен сначала задать тебе несколько вопросов. Хорошо? Ты
можешь сказать мне, какой сегодня день? Не так ли? – доктор Вэнс выжидательно посмотрел
на Блэйда.

Но Блэйд не ответил. Лицо доктора Вэнса стало беспомощным, а затем он продолжил
спрашивать:

– А как насчет президента. Вы знаете, кто сейчас отвечает за Белый дом?



– Ублюдок! – холодно ответил Блэйд.

Лицо доктора Вэнса напряглось из-за этого ответа. Он обратился к другой теме и спросил:

– Что ж, давайте поговорим о вампирах. Что вы знаете о них?

Услыхав это, Блэйд, наконец, поднял голову, посмотрел на доктора Вэнса и сказал:

– Они существуют.

– Вы один из них? – спросил доктор Вэнс.

В ответ Блэйд повернул голову и слегка вздохнул.

– Когда вы пьете кровь, ваше тело возбуждается? – доктор Вэнс показал необъяснимую улыбку
на лице, – На мой взгляд, люди, которые верят в вампиров, не совсем понимают происходящее.
Спросите себя, откуда возникает желание пить кровь?

Блэйд проигнорировал этот вопрос. Он оглядел всю комнату и начал думать, как отсюда
сбежать.

– А какие у вас отношения с матерью? Вы близки? – доктор Вэнс задал вопрос, который ему не
следовало задавать.

Блэйд впился взглядом в доктора Вэнса, а затем издал настоящий звериный рык. Доктор Вэнс
был поражен, он немедленно отпрыгнул к двери и сказал агенту Камберленду:

– Он психически болен!

– Ерунда! – агент Рэй Камберленд совершенно не поверил этому.

– Я предлагаю вам отправить его в окружную психиатрическую больницу…

Но тут агент Камберленд резко перебил врача:

– Он мой арестант! Его подозревают в совершении ряда федеральных преступлений, поэтому
он будет содержаться здесь!

Если Блэйд будет признан виновным в психическом заболевании, тогда все его обвинения
будут перечёркнуты психическим заболеванием. И агент не сможет отчитаться наверх о
гибели стольких полицейских. Но тут вмешался шериф Рид. Он взревел:

– Подождите! Это моя юрисдикция!
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